Anglta — Zuzana Slanska

zkuseny prekladatel jazyka anglického
soudni tlumocnik a prekladatel jazyka italského
freelance od r. 1991

Poskytuji tyto sluzby:

X profesionalni preklady
o italsky jazyk (i soudni)
o anglicky jazyk
o ikombinace italského a anglického jazyka

X tlumoceni v jazyce italském - i soudni

Bélehradska 513/97
530 09 Pardubice Obcanstvi: Ceské
Mobil: 603 164 831 Vék: 46

e-mail: angita@volny.cz (zuzana.slanska@gmail.com)

Skype: zuzana.slanska
DIC: CZ6356220123

Prekladatelské a tlumodénické zkusenosti

technické

> manudaly: jefaby Jomini, frézka s naklopnym vietenem, priimyslovd automatizace - linka
se 2 vykladaci, 2 lisy a 4 mezilisy, odporové a bodové trifazové svarecky, previjeci stroje
firmy Rotomac, olejohydraulické vystfihovaci a ostfihovaci lisy Tecnopress (Vv¢.
schémat), planetova zarizeni “breton” na miseni betonu, otdceci stanice, dopravni linka,
doprava papirovych hadic, mezioperacni doprava - dopravniky, manipulatory, stroje na
vyrobu calounéného nabytku firmy Resta - obrubovaci, Sici a balici stroje pro matrace,
cyklénovy vysavac, odstredivé a Sroubové ventilatory, instrukce k ventilatoru, Cisti¢e vzduchu,
sekacka travy, motorova benzinova plecka, filtry

> preklady technickych popis@ dratd, norem $roubd, strukturdiniho rozboru ozubeného kola

> pruziny a systémy pérovani do matraci a ¢alounéni - webové stranky

> svareni v ochranné atmosfére

> obrabéni elektrickym vybojem - tlumoceni prednasky

> vytahy - tlumoceni

> serverova aplikace ExKrypt-S pro chranénou distribuci a archivaci dat

> informacni systémy XAL, SAP

> dochazkovy systém CEZu - SW - elektronickd poZarni signalizace, elektronicka kontrola
vstupu, elektronicky zabezpecovaci systém

> manudl bezpeénostni kamery

> manudl kontrolniho a ovladaciho systému FIDOPRESS SIEMENS

> lokalizace softwarovych programi (napf. Adobe - Dreamweaver, Contribute, Flash,
InDesign)

> manudl japonské digitalni kamery

> manualy prdmyslovych robotd (napf. Panasonic, laserova stanice s robotem)

> manualy k PC a softwaru

> IT, lokalizace pocitacovych bojovych her pro PlayStation — Sony Computer Entertainment, hra

kriket pro mobil

> teplarenstvi - projekt vystavby kotld - odpopelnovaci zaFizeni kotld, zkusebni testy,
technicky projekt Rafako, popelové trasy, fluidni loze, chladi¢e popele, Snekové chladice,
provadéci projekty, Uspory pfi vytdpéni, metody odb&rl vzorkl, chronologie poruch,
vyhodnocovani zku$ebnich provozl kotld, konstrukce vypoctu u$lého zisku, poruchovost
technologickych zafizeni

> tlumoceni - zauhlovani, odpopeliiovaci zafizeni kotll, zkusSebni testy, technické projekty
kotl, zauhlovaci mosty, odbéry vzorkll, vyhodnocovani zku$ebnich provozl, dopravni pasy na
uhli

> ropa, plyn, zemni plyn, rafinérie - dlouhodoby projekt Ceské rafinérské a.s. — déleni
krakovych plynd, FCC reaktor - regenerator/hlavni kolona, vakuova destilace, merox benzinu,
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stripovani kyselych vod, hydrogenerace krakového benzinu, odsifovani krakovych plynd,
propylenova jednotka

manudly zasobnik( CO, - Carbo Matic a Matic PED

slévarenstvi litiny - preklady cca 2 roky, tlumoceni ve slévarnach

plynové a kondenza¢ni kotle - preklady manudlli, prospektl, prezentaci, pravnich norem
tykajicich se kotelen, komind, prospekt krbu, popis kamen Nordica

piestavba a vystavba nové tovarny - vyjadreni advokatni kancelare ke koupi nemovitosti,
tlumoceni, reality — popisy nemovitosti, kupni smlouvy, smlouvy o smlouvé budouci, znalecké
posudky, odhady cen nemovitosti, mistni Setfeni, hypotecni smlouvy, smlouvy o najmu
bytovych a nebytovych prostor, smlouvy o ubytovéni, stanovy spolecenstvi viastnikl bytovych
jednotek - jednaci a hlasovaci rady

obytné, skladové a sanitarni kontejnery

pény Pénosil a Termosil - protipozarni prepazky do dveri

vlastnosti izolacnich trojskel, popis konstrukce sloupu

rekonstrukce pivovaru, technické zpravy ze stavby tovarny LEGO

vystavba dom{ - tlumodeni, podnikatelsky plan

preklady - prospekty stavebnich materiald (tmely na sadrovani sadrokartonu, lepici
akrylatové meékké jednoslozkové vyrobky, fixaéni prostfedky, kapalné elastické membrany,
vodotésné cementové malty, vysoce rozpustné prostfedky, izolacni materidly na bazi
syntetické gumy, vyrobky na zabranéni rozptylu azbestu do prostfedi), stavebni normy,
stavebni katalogy cen stavenich praci, stavebni stroje (stavebni vytahy, kladkostroje, jeraby) -
seznamy ND, stavebni technické zpravy, stavebni difevo, dlazdice, obkladacky, mramorové
dlazdice, dilatacni listy

preklady - vystavba silni¢niho okruhu

preklady - rekonstrukce zabezpecovaciho zafizeni zhlavi Zelezni¢ni stanice

Thermo King - popis obsluhy jednotky na vypousténi chladiva, mrazirenska a chladici
vozidla (Thermo King)

znalecky posudek skod na chladicim navésu

manudl susi¢d stlateného vzduchu s chladicim cyklem

pletaci, balici, susici, barvici, formovaci a jiné stroje v pletarském primyslu (autokldv,
stroje na sesivani klinkQ, 3picek) v&. elektroniky, katalogy ND, vyroba punéoch a ponozek -
tlumoceni obchodnich jedndni, tlumoceni pfi spousténi stroji a zaskoleni obsluhy, pfi opravach
strojd, technicka Skoleni, preklady manudll - 12 let, stéle trva

manudl vrtulniku - letovy ndvod - predpisy s pokyny pro pfipravu k letu a provadéni letd,
pro prepravu osob a nakladu, pro Cinnost palubniho technika a s povinnostmi osadky za letu;
ultralehka letadla

verejné soutéZe - nepriéstrelné vesty, vesty na ochranu proti stfepinam, ochranné
prilby, ochranné protiaderové stity, technické vybaveni tovarny na vyrobu téchto
ochrannych pomticek - soudni preklady intenzivné 2 roky

zadavani vyroby vojenskych baretil, technické specifikace, potvrzeni Textilniho zkusebniho
Uradu - preklady pro Ministerstvo obrany - cca 3 roky

tlumoceni obchodnich a hl. technickych jednani, preklady manudld, vykresovych dokumentaci
apod. - méFici a regulacni technika, plovdkové stavoznaky, objemové, hmotnostni a
magnetické indukéni pritokoméry, automatizace, zesilovade, prevodniky, relé, zdroje,
elektrické servopohony, digitalni zobrazovace, poruchova signalizace, limitni snimace hladiny,
snimace teploty, obrabéci stroje, stacisté ekologicky zavadnych latek, armatury, manometry,
elektronické pfistroje na lince SMT, Ffidici a informaéni systémy, analyza plynd a kapalin,
klapky, ventily, zamecnickd vyroba, znalecké posudky (napf. soustruhy, podlahova strikaci
kabina, vysokozdvizny vozik) - intenzivné cca 5 let

rdizna gkoleni odbornych pracovnikll (napf. Giacomini)

analyzy vyzkumnych Gstavl, zkusebni protokoly

extrudery na vyrobu potravin a krmiv pro zvifata, manudly peci, kynaren, vozik( pro pece,
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kotliku pro mixéry, manual davkovacky medu, popisy vin — slozeni, rozbor, klasifikace, vyroba
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apod., veterinarni podminky k vystaveni osvédcCeni o puvodu a zdravotni nezavadnosti
potravin

manual komunalniho zametace

palubni jednotky pro dalnice

nastavby do servisnich vozidel - tlumoceni, komponenty AG SGI pro dodatec¢nou montadz do
vozidel

Karosa - technickd tlumoceni, preklady katalogl autobus@ (Irisbus, Iveco)

vypocet provoznich nakladl automobill Volvo a Lancia
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popisy sefizeni automobild, typové schvaleni komponentd mechanického taZzného zatizeni
preklady servisnich dokumentl pro automobily General Motors

cca 7 let tlumoceni a preklady vedouci k ziskani homologaci pro plynové smésovace do
aut, preklady tech. norem, prospektd, katalogd, preklady technickych prikaz{

nabytek - webové stranky

preklady a tlumoceni - dfevozpracujici prdmysl, stroje na zpracovani dyhy, manudly a katalogy
ND k pilam (pasové pily), stavebni a nabytkarské rezivo, rezbarské predméty, dfevéné sudy,
drevéné domky, drfevéné podlahy, lisované drevo, paletové prifezy; lepidla se syntetickou
pryskyfici; nabytkafstvi - preklady popisi nabytku

rozsédhly manual o chovu driibeze (chovné hejno brojlerd Ross 308 - podrobny popis chovu
k dosazeni optimalni uzitkovosti, tj. maximalni snagky nasadovych vajec brojlerd, zplsoby
odchovu, krmeni, péce o zdravi, vakcinace)

zemédélské stroje - krmné vozy, cisternové vozy, rotacni brany, kypfici frézy, vybirace
silaze, seci stroje, obracece sena, silazni fezacky, chladici tanky na mléko - preklady (5 let);
granulovaci lisy - preklady névodﬂ,k pouZiti a idrzbé, tlumoceni jednani; syrarny - preklady
hnojivo Pentakeep - popis zkousky Ustfedniho kontrolniho a zkuSebniho Ustavu zemédélského
veterinarni pripravky - bylinné gely, masti, mazani, Sampony, koupele pro koné a mala
zvirata

chov koni, psi, koéek, ptakd a dalSich zvirat - webové stranky

péstovani kvétin, zeleniny apod.

hony

vyrobky na ochranu Zzivotniho prostredi - recyklace vody, Uprava odpadnich vod,
odlu¢ovace oleje a tukd z vody, Gpravny
recyklacéni jednotky na zpracovani PET lahvi

smlouva o dusevnich pravech, autorska prava

preklady - stanovy, spoleCenské a jiné smlouvy: obchodni, smlouvy o smlouvé budouci,
subdodavatelské smlouvy, kupni smlouvy, ramcové smlouvy, smlouvy o dodavce, mandatni
smlouvy, smlouvy o spolupraci - asisten¢ni sluzby, smlouvy o spoluporadatelstvi, o verejné
zakazce, o dilo, smlouvy o kontrolni cinnosti (auditu), najemni smlouvy, GUvérové smlouvy,
smlouvy o ruceni, smlouvy o postoupeni prodeje, smlouvy o zprostiedkovani, smlouvy o
sdruzeni, zéstavni smlouvy na nemovitosti, manzelské smlouvy, pracovni smlouvy, distribucni
smlouvy, smlouvy o nadacich, smlouvy o vystavbé a dodani zarizeni

¢astad tlumoceni u soudu, vyslechll na policii a ve véznicich, preklady predvolédni, trestnich
oznémeni, protokoll, vyslechl, pouceni svédka v trestnim Fizeni, zalob, usneseni, rozsudkd,
odvoldni, zapisG z dopravnich nehod, odpory vi¢i soudnimu natizeni, pteklady v souvislosti se
zahrani¢éni pravni pomoci, formuldF A Z&dosti o provedeni dikazli, doZadani, usneseni o
ustanoveni opatrovnika, usneseni o predbézném opatreni, objedndvky nuceného predvedeni,
daktyloskopické karty apod.

zakony, predpisy, ministerské vyhlasky, novela obchodniho zakoniku, evropské
smérnice, pravni texty o verejném poradku

tlumoceni - notaiské Ukony, valné hromady, skladani fidi¢skych zkousek, zakladani
spole¢nosti, tlumoceni schlizek u pravnikl a notail

koncesni listiny, Zivnostenské listy, vypisy z obchodnich rejstfikll, vypisy z katastru
nemovitosti, vypisy z Gétl, Fidi¢ské priikazy, technické prikazy, vypisy z trestniho rejstfiku,
rodné listy, kfestni listy, osvédcCeni o trvalém bydlisti, o obdanstvi, o bifmovani, oddaci listy,
Umrtni listy, doklady o zpopelné&ni, protokoly o dodavce télesnych ostatk(, povoleni k
pohfbeni, plné moci, ¢estna prohlaseni, osvédceni o statnim obcanstvi, vysvédceni o pravni
zplsobilosti k uzavfeni manzelstvi, osvédceni o akreditaci, osvéd&eni o schvaleni technické
zpUsobilosti

dédicka fizeni, tlumoceni svateb, smlouva o poskytnuti detektivnich sluzeb a zpravy o
detektivnim Setfeni

preklady - vykazy zisk& a ztrat, rozvahy, stav majetku a zavazkl, toky penézni
hotovosti, vysledovky, prehledy vyrobnich nakladd, rozpocty, analytické predvahy,
auditorské zpravy, cenové kalkulace auditl, cenové rozpocty, dafova pFiznani, osvédéeni o
registraci k danim, konkursni Fizeni, pfihladeni pohledavek vé&fiteld, rozhodnuti soudu o
konkursu, likvidace spole¢nosti, cenové nabidky, podminky servisu a dodani, faktury, sménky,
dluhopisy, konsolidaéni programy, prevody obchodnich podild, smlouvy o postoupeni
obchodniho podilu, rozbory a analyzy hospodaiskych vysledkd, finanéni analyzy, zvyseni
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efektivity podniku, odvody DPH, rozbor DPH, pravni texty ohledné financnich kontrol,
vzajemné zapocty, danové predpisy

tlumoceni schlizek v Gé&etnich firmach, tlumoceni a pteklady valnych hromad spole¢nosti -
projednavani ucetnictvi, zasedani dozorcich rad

preklady - spofitelny, zadosti o Uvéry, smlouvy o dGvérech, Zivotni pojisténi, pojisténi
dom, Zivelni pojisténi, prehledy vyplacenych davek z Ufadu prace, osvédceni FU, pojistné
podminky zdravotni pojistovny - na pojisténi Ié¢ebnych vyloh, potvrzeni OSSZ, tiskopis E101 -
socialni zabezpeceni v zemich EU, nemocenské pojisténi, pojistné smlouvy, oznameni o
pInéni za pojistnou udélost, smlouvy o bankovni zaruce, bankovni reference

programy EU: programy PHARE, programy rozvoje malych a stfednich podnikii,
programy skoleni, informaci a pfenosu novych technologii, projekty turistiky

Evropska banka pro investice - Climate Awareness Bond, zadosti o investi¢ni pobidky a s
tim souvisejici dokumenty, operacni program EU, Ucleni se rovnosti a rozmanitosti v
Evropském oceldrenském primyslu - Program d&innosti odborného $koleni ve spolednosti
Leonarda da Vinci

tlumoceni a preklady spoluprace krajii v ramci programi EU v oblasti samosprav, skolstvi,
socialnich véci, zivotniho prostredi, strategického rozvoje kraje - tlumoceni oficialnich
setkani hejtmanti, smlouvy, webové stréanky; propozice k projektim pro Magistrat a
Univerzitu, smlouva mezi Magistratem Pardubice a provincii Pisa

preklady a tlumoceni (i seminafd) - Czech-Canada Municipal Management Project — housing -
bytova problematika; tlumoceni a preklady vedouci k zaloZeni joint venture (Phare)
tiskopisy a formulare EU, certifikaty ISO

preklady - projekt zmény systému Fizeni podniku, leasing, asistencni sluzby, profily a
strategie spolecnosti, organizace podnikli, podnikatelské plany - na vystavbu bytovych
domU, zaruéni listy, historie a predstaveni spolec¢nosti, platové vyméry, vyplatni pasky,
formulafe k prijimani novych zaméstnancll, pracovni hodnoceni, Zivotopisy

verejné soutéze, vybérova fizeni, tendry

tlumoceni béhem setkani v Praze pro italského ministra zahrani¢i — ICE

reklamni kampané (napr. projekt podpory prodeje vodky Finlandia)

preklady vysvédéeni, maturitnich vysvédéeni, diplom@, vyuénich listd, u&ebnich pland,
ucebnich osnov, vysvédceni o absolutoriu, bakaldfské prace, bakaldrska vysvédceni,
diplomové prace, osvédceni o zapisu na univerzitu, vzdélavaci projekty

tlumoceni obchodnich jednani, obchodni korespondence, zapisy z jednani

pFednaska o chronické a akutni mastitidé, technické reglementy Iéki

podrobny popis elektrického zubniho kartacku

manual elektronického zubafského indukcniho liciho stroje OKAY

detailni popis zplsobu vakcinace na ochranu proti mnoha rliznym chorobam

Iékarské zpravy, pitevni protokoly

ptipravek na hubnuti, popis dermatologickych pFipravkd, kosmetika, vlasové pFipravky,
masazni pripravky, bylinné sirupy, bylinné gely, ochranné krémy, bylinné masti, pletové vody,
bylinkové ptipravky - pFeklady prospektd, ndvodd k pouZiti, sloZeni - cca 5 let

zdrava strava a alternativni medicina, antirefluxni Zivotosprava

manudly kosmetickych pfistrojl

Fitness centra, aerobik, masdze, rehabilitani zarizeni

integrovany zachranny systém, hasi¢sky sbor, zachranné brigady kynologt

naradi, fezaci kotouce, sekace

vystavba détskych h¥ist, uklidové sluzby

jidelni listky, kuchafské recepty, predstaveni hotell, rekreacni pobyty, privodce, pamatky -
zamky apod., program Laterny Magiky, filmové projekty, Mozzartissimo - hudba Mozarta

Iluminis Italia S.r.l., Bologna, Italie
BTW Engineering, Cracow, Polsko
Comtrans, Praha 2

Studio Klein, Piossasco (TO), Itdlie
Donatello s.r.o0., Praha 1

L Trust Europe s.r.o., Praha 9
Tangram di Barbara Vicari s.a.s., L’Aquila, Italie
Easytalk s.r.o., Praha 1

Loquax, Lublin, Polsko

Jeden Jazyk Nestaci, Tabor

Punto Traduzioni, Cittadella (PD), Italie
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United Linguas s.r.o., Brno

Meddel s.r.o., Ceské Budéjovice, Ceska republika, meddel@meddel.cz

Uni-Contact spol. s r.o., Ostrava, Ceska republika, uni-contact@volny.cz

Didacticus s.r.o., U Albrechtova vrchu 1132/2, Praha 5, preklady@didacticus.cz

Horizon Energy Development s.r.o., Maiselova 15, 110 00 Praha 1, Ing. Seykora; United
Energy, a.s. Komorany; Elektrim, a.s. Chomutov

Okresni statni zastupitelstvi v Pardubicich, Mgr. Radek Soukup, Rsoukup@osz.pce.justice.cz
Okresni soud Pardubice

Pardubicky kraj - kancelar hejtmana, pani Petranova, alena.petranova@pardubickykraj.cz
Magistrat mésta Pardubic (napf. program Phare a dalSi programy EU), ndm. prim. Michal
Kolacek, Ing. Zdefika Tomankova - zdenka.tomankova@mmp.cz

English Service - Mgr. Borovicka, Usti nad Orlici, info@englishservice.cz

Jan Drahos - YES, Horova 2017/12, Karlovy Vary, pani Laj¢akova, preklady@yespreklady.cz
Linea CR s.r.o., Rybnik 131, 560 02 Ceské& Tiebova, p. Karel Novak, skimen2@post.cz

JUDr. Dagmar Priborskd, notar v Pardubicich, tf. Miru ¢p. 95, 530 02 Pardubice, 466535660
Kacenka, Pardubice, jana@kacenka.cz

Studio traduzioni e interpretariato, Petra Flaadt, Sassocorvaro, Italie

Domino di Elisa Moro, Via San Giovanni Battista, 3, 48018 Faenza (RA), Italie

AST - Traduzioni - Ubersetzungsbiiro, Montafia (AT), Italie, Angela Schulz

Logotec Language Services GbR, Uberlingen, Némecko - Cristina Marongiu

WS Traduzioni, Udine, Italie, pani Barbara Valentino

Provincie Pisy, Urad pro evropskou politiku, P.zza V. Emanuele II°, 14, 56125 Pisa, Itélie, p.
Roberto Ciompi

Univerzita Karlova v Praze - Pravnicka fakulta - Doplnkové studium pro soudni tlumocniky
7 . ’ . . v V. v PV v s s Ve n o . v r

(pravnické minimum v Ccestiné a anglicting, porovnavani rozdilu mezi ceskym a

angloamerickym pravem)

anglicky jazyk - vSeobecna statni jazykova zkouska

italsky jazyk - specidlni statni jazykovéa zkouska pro obor tlumocnicky
- vSeobecna statni jazykova zkouska

Statni jazykova skola v Pardubicich, Hradci Kralové a Praze
Skola jazyk( Pardubice

Stredni zemédeélska Skola v Laznich Bélohradeé

vyborna znalost MS Windows XP, MS Word, MS Excel, MS PowerPoint, MS Outlook, MS Internet
Explorer, Trados, Wordfast (CAT), tvorba webovych stranek

profesionalita, dikladnost, dlislednost, peclivost, svédomitost, naprosta spolehlivost

> neustdlé studium, napf. porovnavani cizojazyénych a &eskych pravnich norem z dlvodu
presnéjsiho prekladu

> vyuzivani internetu pro presnéjsi a moderni preklad, ovéfovani spravné terminologie na
internetu

> ¢&lenstvi v diskusnich skupindch s rodilymi mluvéimi, jez se vénuji prekladdm - odborna
spoluprace s dalSimi prekladateli, ovéfovani spravné terminologie

> ¢&lenstvi v profesnich organizacich (Jednota tlumoénikd a prekladateld - mluvei Sekce
odborného prekladu a terminologie) z dlvodu lepsi informovanosti (pfednasky,
konference, seminare, odborné diskuse, vlastni Terminologicka databaze)
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samozrejmosti je mlcenlivost vuci tretim osobam



